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V oblasti ob&anskopravni budou podle prava EU pokracovat probihajici Fizeni

a fizeni zahajena pfed koncem pfechodného obdobi. Portal e-Justice bude na

zakladé vzajemné dohody se Spojenym kralovstvim uchovavat pfislusné

informace tykajici se Spojeného kralovstvi do konce roku 2024.

Européisches Verfahren fiir geringfiigige Forderungen

Anglie a Wales

Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe a — Zusténdige Gerichte

In England und Wales sind die County Courts und der High Court of Justice [als erstinstanzliches Gericht mit unbeschrankter Zustandigkeit] fir das
europaische Verfahren fiir geringfligige Forderungen zustandig. In den meisten Fallen findet das Verfahren vor einem Bezirksrichter (District Judge) an
einem County Court statt.

Die Zustandigkeit der County Courts ist ausschliellich gesetzlich geregelt und umfasst beinahe das ganze Gebiet des Zivilrechts. Im Zivilrecht konkurriert die
allgemeine Zustandigkeit der County Courts weitgehend mit der des High Court, ausgenommen hiervon sind allerdings Klagen wegen Korperverletzung mit
einem Streitwert von unter 50 000 GBP und wegen Geldforderungen mit einem Streitwert von unter 15 000 GBP, die bei einem County Court einzureichen
sind. Weitere Informationen sind der geénderten Fassung der High Court and County Courts Jurisdiction Order 1991 zu entnehmen. Den County Courts wird
durch eine ganze Reihe von Gesetzen die ausschliellliche Zusténdigkeit verliehen — zum Beispiel in praktisch allen Fallen, die unter das
Verbraucherkreditgesetz (Consumer Credit Act 1974) fallen, und flir die meisten Klagen von Hypothekenglaubigern, Hauseigentimern und Grundbesitzern.
Eine Forderung kann vor jedem County Court in England und Wales geltend gemacht werden. Der Internetseite des Court Service sind die Adressen aller
County Courts und des High Court zu entnehmen.

Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe b — Kommunikationsmittel

Die zur Einleitung des européischen Verfahrens fiir geringfiigige Forderungen vor den Gerichten in England und Wales zulassige Ubermittlungsart ist der
Postweg, da fiir die Verfahrenseréffnung eine Gerichtsgebihr zu entrichten ist. Die Gerichte in England und Wales kénnen derzeit keine Zahlung per Kredit-
oder Debitkarte akzeptieren. Nachtraglich einzureichende Dokumente kdnnen jedoch nach MaRgabe der Bestimmungen fiir die Einreichung und
Ubermittlung von Dokumenten in Part 5 der Civil Procedure Rules auf dem Postweg, per Fax oder durch E-Mail an das Gericht tibermittelt werden.

Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe ¢ — Behdrden oder Organisationen, die fiir die Erteilung praktischer Hilfe zusténdig sind

In England und Wales kdnnen gegen ein im europaischen Verfahren fir geringfligige Forderungen ergangenes Urteil Rechtsmittel eingelegt werden. Im
The Access to Justice Act 1999 (Destination of Appeals) Order 2000 [Gesetz von 1999 Uiber den Zugang der Biirger zum Recht (Verordnung von 2000 Uber
die Zustandigkeit der Rechtsmittelinstanzen)] ist festgelegt, bei welcher Stelle Rechtsmittel gegen richterliche Entscheidungen, einschlief3lich der an County
Courts ergangenen Entscheidungen, einzulegen sind. Geman der Verordnung von 2000 ist der Circuit Jugde des County Court (folgt dort in der richterlichen
Reihenfolge auf den District Judge) fir Rechtsmittel gegen eine im europaischen Verfahren fir geringfligige Forderungen ergangene Entscheidung des
District Judge zustandig. Danach ist der High Court die zustéandige Rechtsmittelinstanz.

Weitere Bestimmungen fir das Rechtsmittelverfahren und die Fristen fir die Einlegung von Rechtsmitteln sind in Rule 5.2 der Civil Procedure Rules und den
dazugehdorigen Durchfiihrungsbestimmungen enthalten.

Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe d — Elektronische Zustellungs- und Kommunikationsmittel und die Mittel fiir die Zustimmung zu deren Verwendung
Zugelassene Sprache nach Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung ist Englisch.

Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe e — Personen oder Berufsgruppen, die verpflichtet sind, die Zustellung von Schriftstiicken durch elektronische Ubermittiung
oder andere Arten des elektronischen Schriftverkehrs zu akzeptieren

Wie beim inlandischen Verfahren fiir Streitigkeiten mit geringem Streitwert obliegt es im europaischen Verfahren fir geringflgige Forderungen der
obsiegenden Partei, die Vollstreckung des Gerichtsbeschlusses zu veranlassen.

Fur die Vollstreckung und die Zwecke des Artikels 23 der Verordnung sind der County Court und der High Court zustandig. Kontaktangaben kénnen von der
vorstehend unter Buchstabe a angegebenen Internetseite abgerufen werden.
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Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustindigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
bertcksichtigt wurden. Die Kommission Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



